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New wisdom L desk

ltem no : KDF-WG107S  Dimension : W1050xD690xH550~720 mm
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Nutzungsanweisungen

W Dieses Produkt ist nur fir Zimmerinternen
Nuntzungszweck geeignet, nicht fir den Zweck
auferhalb des Hauses oder Nutzung auf unebenem
Boden. Halten Sie dieses Produkt von anderen
Mé&beln bei einem angemessenen Abstand ab.

B Dieses Produkt ist fir einzelne Person entworfen.
Bitte lassen Sie nicht von zwei oder mehreren Personen
benutzen, um Umkippensgefahr zu vermeiden.

M Benutzen Sie dieses Produkt nicht als eine Treppe,
um Objekte auf hohrerer Stelle zu zugreifen.

Ml Stoffe wie Ol, Wasser oder Reinigungsmittel miissen
sofort von dem Produkt abgewischt werden.

W Wenn das Produkt bei der Nutzung sich wackelt,
kénnte es sein daf welche Schraube locker geworden
ist. Uberpriifen Sie die Schrauben und befestigen
Sie sie.

W Halten Sie dieses Produkt von erosivem Gas ab und
benutzen Sie dieses Produkt nicht in einer feuchten
Umgebung. Bitte meiden Sie ein unvorsichtiges
AnstoBen dieses Produktes mit anderem Objekt, um
Beschadigung der Lackierung zu verhindern.

W Prifen Sie regelmassig dieses Produkt nach, ob es
fest und stabil ist. Verwenden Sie dieses Produkt nicht
mehr weiter, wenn ein bleach oder ein Zubehdr kaputt
oder verlorengegangen ist.
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Wartungsanweisungen

W Tagliches Saubermachen mit weichem und trockenem
Lappen.

B Lassen Sie das Produkt nicht von der Sonne direct und
langzeitig belichten,weil es Verfarbung verursachen
und die Produkt’s Materialien beeintrachtigen kénnte.

W Es ist nicht erlaubt, mit folgenden Reinigungsmitteln
dieses Produkt sauber-zumachen : 16sliches oder
atzendes Reinigungsmittel, Backofenreiniger,
Metallreiniger, Rostléser, Bleichmittel.
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MpepynpexpeHue

M Vi3penve npegHasHayeHo Ans UCMoMNb30BaHMs
BHYTPU NOMELLEHNS.

Il Jetv JomkHbI UCNONb30BaTh U3aenue nog
NPUCMOTPOM B3POCHbIX.

l CTyn ckoHCTpyMpoOBaH ANs UCMOJSIb30BaHUS
TOMbKO OAHUM YEerI0BEKOM.

M He paspeluaeTcs BcTaBaTtb Ha usgenve.

l Heo6xoaMMO HEMEANEHHO CTePeTh rpsA3b,
BOAY, Macro unun apyroe 3arpsi3HeHune ¢
NOBEPXHOCTH.

M [ns npenoTepalleHns uapanvH Ha nony
n3genne HeobxoauMo cHavana nNpunoaHaTb, a
3aTeM nepeaBuHYTb Ha Apyroe MecTo.

M Vi3pgenve Henb3s cogepxaTtb BO BMaXHOM
nometlyeHunn, Heobxoaumo npepoTBpaLLaTh
HaMOKaHUN NOBEPXHOCTH.

M MpoBepsiiiTe yCTONYNBOCTL U3LEMUS U TO, YTO
BCE KpenneHus 3aTsaHyTbl, Ha MOCTOSHHOM
ocHoBe. He ncnonbe3ynte nsgenue, ecnu
Kakasi-ToO 3 ero 4yacTtewn cfilomaHa unm ectb
yTepsiHHbIe KpenneHuns.
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eXefHeBHbIN yxop

[l ExxeqHeBHO nNpoTupanTe nsgenue cyxomn
TPSANKOW.

W V136erainTe nonagaHns NPAMbIX CONMHEYHbIX
nyyew Ha nsgenue.

[l 3anpeleHo ucnonb3oBaTb abpasnBHbie
ynucTALWMe cpeacTBa ANs YACTKM U3aenus.



Precautions

W For indoor use only.
HThe product shall be put on level floor, and keep proper
distance from other furniture to avoid painting damage.

B The product is designed for single person ONLY to
avoid flipping over.

HPlease do not use the product as a ladder.

B Substance such as oil, water or cleanser should be wiped
off from the product instantly.

M Please fasten loosing screws if the product wobbles.

BKeep the product away from erosive gas and humid
environment.

WPlease stop using the product if any parts or accessories
are broken or lost, and contact your local agent for
replacement immediately.
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Maintenance Notice

M Daily cleaning with soft and dry cloth.
M Avoid direct and long term exposure under the sunlight

for not causing the product discolored and deteriorated.

Mt is strictly prohibited to use soluble or erosive
detergent, oven cleaner, metal cleaner, rust remover,
bleach.
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Precauciones de uso del producto

Hl Este producto esta disefiado para uso exclusivo en
interiores. No lo utilice en exteriores.

Hl El producto debe estar colocado en una superficie lisa
y estable y mantenido a una distancia adecuada de
otros muebles.

Hl Se limite el uso para una persona. Evite que sea
utilizado por dos 0 mas personas a la vez para que no
vuelque .

H No utilice este producto como escalera para agarrar
objetos en lugares altos.

Hl Limpie el producto de inmediato al descubrir cualquier
mancha de agua, aceite o detergente sobre el producto.

Hl Si durante el uso del producto se detecta algin
tambaleo , podria deberse al aflojamiento de tornillos.
Apriételos para solucionar el problema.

H Mantenga el producto alejado de ubicaciones con gases
corrosivos o ambientes hiumedos. Evite también la
colisién del producto con otros objetos para no dafiar
la pintura.

H Deje de utilizar el producto inmediatamente si alguna
pieza se falta, se rompe o se dafa hasta que se repare
con las piezas originales.
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Mantenimiento

W Se limpia con tela suave y seco.

M Evite una exposicion prolongada del producto al sol
para que no se descolore o se deteriore.

M Esta estrictamente prohibido utilizar disolventes o
detergentes corrosivos durante la limpieza del
producto: limpiador de hornos, limpiador de metales,
removedor de oxidos, lejia, etc.
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Attention! Assembled by two adults with accessory tools ONLY.

jAtencion! El producto debe estar instalado por dos adultos.
No utilice herramientas eléctricas para no dafar los tornillos.

ACHTUNG! Der Zusammenbau sollte mit zwei Erwachsenen durchgefiihrt werden.
Um Schaden an den Schrauben zu vermeiden, diirfen dabei keinerlei
Elektrowerkzeuge verwendet werden.

BHumaHue! B npouecce ycTaHOBKM OOMKHbI y4aBCTBOBaTb ABa YenoBeka, AeTH K
paboTe He gonyckatTcs. He ncnonb3yinte anekTPOMHCTPYMEHTbI, YTOObI He
noBpeauTb BUHTI.
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#H 2L :R AR A 3% 15 BF Assembly instruction  Instrucciones de montaje
Montageanleitungen WHcTpyKuma no cbopke # I 5%
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Please remove the adhesive layer from the
double-sided tape and align the correct
position with the holes on the desktop.
The holes on the desktop are only used for
position alignment.Please do not remove
attach thewrist pad repeatedly.

Los cuatro orificios en la mesa existen para se
adherir mufiequera sin tornillos.
Simplemente retire la capa adhesiva de la
mufiequera y péguela en ambos lados.

No la despegue después de pegarla.
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Die Tischldcher dienen der Ausrichtung der
Handgelenkauflage. Es werden keine
Schrauben bendétigt. Entfernen Sie die
Schutzfolie von dem doppelseitigen Klebeband
und fixieren Sie damit die Handgelenkauflage.
Vermeiden Sie wiederholtes Aufkleben.

Ypanute Knenkuin Crion NeHThbl, ycTaHOBUTE
npaBuUNbHOE NOMNOXEHNE OTBEPCTUI U
npuknenTe Haknagky k nnockocTtu paboyero
ctona. O6bpaTuTe BHUMaHWe, YTO Haknagka
OONXXHA KPEenUTCS TOMbKO C MOMOLLbI NEHTHI,
6e3 ucnonb3oBaHust BUHTOB. He oTpbiBanTe
Haknagky nocrne ycTaHOBKU.

T—=TLOREIZX /Ry REREZZHDEOT -
FURMBHYERA - UMy FOmET -7
EHALTEY WN=2E - fis FEBERAS 20
LoOlELTLEE L .

golE ZYo|E A= &5 5 9

REZ ALHY UAbe e glayth &8 nE
A= o] b wo] Ui A ASAE Hr, 1 F Fol

wlo] WA v Al 2.







FmBR LS
B = : KDF-WG107S
@R~ : W1050xD690xH550~720 mm

B EmRE—F
B REPRZEZMERRELEERS

EAER - 35 R3S L B REAEIFEERS
FEMRREMEEER
WRER BT ERME MBI Bt ERME
=R | B8 W5 BE  ARELE AR PU i - WE  BEHEE Fn
@ BEBE - A RIE - ABS | My - VR - REVORE | e - WEA
R P EEIWE - W S A PEEME : <0.124mg/m? - BHEGB18580-2017FRiTk

% BRI M ARS | GB28007-2011

- RRZFZBEAFARSANZRKE  EELRIBRRITE -

- BREGERETE  EEEWA -

- RRFENJUARREH T 20 - WARTFREL - UReRE MG 2RN S E A ERE -
CERZENREEERZ BASAEH L ERGEREIRG -

- BERNMITRENLRERFTE  FIEYE - BREREHEE -

- ZRTERIARINATBERRERALE - TRTARITNHEMERRE -

ERAKRAE

o Ul WN ﬁ'}

1 - EFERRAEFISANZEE - FREZESRE - LUBBRRERERN - MRPERESK -
2 BAREAEWLRERE BT  SAARE B CEMESS -
3 - RE# RN RERKNEERMT -
4 - BEEMERNZHN - SRR FHRESHERT - FERERESIERER -
5. BZREART ANYmERETRERE  UFERBANLNERRET ; TEERRE @
EhETRBNASRTERA -
6 - XEHARFEREN - XEFEMRRRIFH—KES -
7 - BRI CEEMRESUBERE - TR RMEREBIRERE -
8 REMNZBEZIMEEY)  BZEMREELARAGH - SHRELEWSINEERKL -
9 BRATmIEESKE  BTESIY) -
BIBE 5t S HERR
[3{=EIES RE R HEBRTTE
SHARTERE R A S5 1 SEARBZSH - T oRERFH
SHRENBEEDZER IRADREE R B REHBURRIDE RN o) 5k

A BEETHERRALIE - ATIRITEIREIE SREWERME -
BEWEPRERIZEFITETR

wNBE BUKFS IR ER(E IR
PG PEENE mg/m? <0.124 E1
% Sb mg/kg <60 a1
f# As mg/kg <25 =15
M Ba mg/kg <1000 =L
- @ Cd mg/kg <75 ot
wERE % Cr mg/kg <60 &t
£ Pb mg/kg <90 =15
& Hg mg/kg <60 ki
7ifi Se mg/kg <500 a1&
ST BELRS . . .




N\,

/

700

ORRFRAZK - JLENE

® A B A B BY 22 3%

O AN - BEREHFARFIAAR
B TH B#BRBANITRERFRE

- B)EH

fRESZ R BERAT]
AZEmRMms4omN TUXEE K105
BZR%%4% : 0800-885-883
b ERSZE S : 400-068-7558
T BE




SingBee <£:

Sing Bee Enterprise Co., Ltd.
10 Zihciang 1st Rd., Nankang Ind. Zone, Nantou, 54065, Taiwan
Taiwan Service Line : 0800-885-883
China Service Line : 400-068-7558
Made in Taiwan




